Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Aliyah 2: (Levitico 1:14-2:6) Instrucciones sobre la ofrenda de aves para el
holocausto y las ofrendas de grano (minjah).

Haftarah: Malaquias 1:11-2:7 (EI desprecio por la pureza de las ofrendas y el
llamado a la restauracion del sacerdocio).

Brit Hadashah: Juan 6:35 (Yeshuia como el pan de vida, que cumple el significado
de las ofrendas de grano).

Punto 1. Instruccion detallada del texto hebreo original completo:

Traduccion palabra
por palabra

N0000000000000 000000000 00000 Ve-im min-ha-‘6f ba-‘6f Y si del ave una ofrenda

Texto Hebreo Fonética

0000000000 karband su ofrenda
00000000000 00000000 La-Adonai ve-hikriv et- Para Adonaiy ofrecera
Oo00oo00oooooon karband su ofrenda

0000 0000000000000 Min-ha-torim o min- De las tortolas o de los
H000000000000000000 bené-yona hijos de la paloma

Traduccion Literal:
Y si su ofrenda a Adonadi es de aves, ofrecera su ofrenda de tdértolas o de pichones de
paloma.

(Continuar asi hasta Levitico 2:6, incluyendo todas las frases hebreas completas,
linea por linea, palabra por palabra).

Punto 2. Haftarah:
Yeshayahu / Isaias 43:21-44:23

Traduccion palabra por
palabra

U000 D00000000Oo 0o00000 ‘Am-zu yatzartili, Pueblo este formé para mi, mi
NO000000000 0OO00O000000 - tehillati yesapera  alabanza narraran

Texto Hebreo Fonetica

Comentario Mesianico:
Este texto conecta directamente con el tema de la Parashd, que trata sobre el
sacrificio y la entrega. Isaias profetiza sobre un pueblo formado para proclamar la
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alabanza de Adonai, lo cual se cumple en aquellos que por medio de Yeshua
haMashiaj han sido reconciliados como un pueblo kadosh. En Yeshua se cumple la
redencién prometida, pues El mismo es la ofrenda perfecta.

Aplicacion Espiritual:

Nos recuerda que hemos sido creados no solo para existir, sino para ofrecer a Adonai
nuestras vidas como ofrenda de alabanza y obediencia, tal como las ofrendas del
Templo eran simbolo de acercamiento. En Yeshua, nuestras vidas son un sacrificio
vivo (Romanos 12:1).

Punto 3. Brit Hadashah:
Romanos 12:1-2 (Peshitta arameo)

Texto Arameo Foneética (Sirtaco  Traduccion palabra por

Oriental) palabra
0000000 00000 0000000 Be‘eyn ana minkhon ajai Os ruego pues hermanos
00000000 ooooo javivai amados
0000000 OOO0000000 Berajamé Alaha por la misericordia de

Elohim presentéis

00000000000 0000000000000+ dekarevon pagrekhon o -4 < Cuerpos

O00000000CO000 OOO0000C00 - Dehayein deqaddishin vivos, santos, agradables a
0000 O0000000000000 demshafrin leh El

Comentarios exhaustivos:

Pablo insta a los creyentes a presentar sus cuerpos como un sacrificio vivo,
reflejando el mensaje de Vaikra sobre el korban. Asi como los sacrificios eran medios
para acercarse a Elohim, ahora es por medio de Yeshua que nos acercamos,
consagrando todo nuestro ser.

Conexion con la Torah y Haftarah:

Al igual que las ofrendas de Levitico eran agradables cuando se presentaban
conforme a la voluntad de Elohim, asi también los creyentes deben ofrecerse
enteramente a El. Esto se refleja en Isafas y se cumple en el mensaje del Brit
Hadashah.

Reflexion Mesianica:

Yeshtia haMashiaj es el sacrificio supremo que nos ensefia a vivir en entrega. El es el
“ofrenda” perfecta, el “Olah” que asciende a Elohim como aroma grato. El Brit
Hadashah nos llama a imitarle, siendo también korban vivos.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural:
En la época del Segundo Templo, las ofrendas se regulaban con gran meticulosidad.
Los sacrificios de aves eran opcion comun para los pobres. Este hecho refleja el
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corazon del Elohim de Israel: la accesibilidad del perdon. El templo era centro de
encuentro con Elohim, y los sacrificios, medios de reconciliacién. En la comunidad
nazarena del siglo I, se comprendia a Yeshtia como el cumplimiento de este sistema.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas:

Comentarios Rabinicos: Rashi comenta que el ave representa humildad y pobreza.
Comentario Mesianico: Yeshua se identifica con los humildes, y El mismo fue
ofrecido por todos, ricos y pobres.

Notas gramaticales: “[JJ[J" (korban) proviene de la raiz JJ000 (garav), que implica
“acercarse”.

Guematria: 352 = (100+200+2+50) 000, misma que [JJ0000 “probado”. Es decir,
todo korban es una prueba de obediencia.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah:

La primera aliyah introduce el concepto de ofrenda voluntaria (JJ0JJ000) de ave. Este
korban no sangriento revela el caracter accesible y misericordioso de Elohim. El
ritual implicaba matar, desplumar, cortar y quemar, como simbolo de completa
entrega.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah:

El sacrificio como medio de acercamiento a Elohim. Es vital porque ensena que la
reconciliacién requiere entrega completa. Yeshta encarna este principio como Olah
perfecta, totalmente entregado a Elohim, ascendiendo como aroma grato (Efesios
5:2).

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah:

Tipologia: La paloma y tortola representan la paz y pureza, cualidades del Mashiaj.
Figura: El fuego que consume el korban prefigura el juicio redentor sobre Yeshua.
Paralelismo: Asi como el ave subia en humo, Yeshua ascendié como ofrenda viva.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos:

Midrash Vaikra Rabba dice que el ave representa al pueblo de Israel llevado por el
viento del exilio pero vuelto a casa.

Targum Pseudo-Yonatan resalta que el sacrificio de aves es agradable cuando el
corazon del oferente es puro.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios y valores:

« Mandamiento de ofrecer korban de ave si no hay acceso a otro (Levitico 1:14).
« Valor de la humildad: Elohim acepta al pobre con el mismo honor.
« Principio de acercarse a Elohim con lo que uno tiene (Mishlé 3:9).

Punto 11. Preguntas de Reflexion:
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¢Qué representa para ti ofrecer un sacrificio “voluntario” hoy?
¢Como puedes vivir como “sacrificio vivo” cada dia?

¢En qué aspecto tu vida estd completamente entregada a Adondi?
¢Te identificas mas con la tortola o con el cordero? ¢Por qué?
¢Como ha transformado Yeshua tu manera de acercarte a Elohim?

Al ol

Punto 12. Resumen de la Aliyah:

Levitico 1:14-2:6 establece las normas del sacrificio de ave, accesible al pobre. Estas
ofrendas también eran aceptadas por Adonai si se presentaban con corazon sincero.
Isaias proclama que fuimos creados para alabanza, y Pablo en Romanos nos llama a
presentarnos como ofrenda viva. Yeshua es el cumplimiento de toda ofrenda, quien
nos transforma en korbanim espirituales.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah:

Adonai [J, me acerco ante Ti con humildad. Que mi vida entera sea como la
ofrenda de paloma: pura, sincera, y consumida por Tu fuego. Enséname a ofrecer
todo lo que soy, asi como Mashiaj se entregd completamente. Recibeme como korban
vivo en Tu presencia. Amén.

Punto 1. Texto original Levitico 1:14-2:6.

Levitico 1:14

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
Uoodo Ve-im Y si
000000000 min-ha‘of  de las aves
0000000000 korband su ofrenda

0000000 la-Adonai para Adonai
N000000000000 min-hattorim de las tértolas
0oa 0 0

0000000000 min-bené de los hijos
Oooooooon hayona de la paloma

Traduccion Literal:
Y si su ofrenda a Adondi es de aves, sera de tértolas o de pichones de paloma.

Levitico 1:15
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Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
N0000000000000 - vehikrivaht v lo traera cerca
00000000 hakkohén el sacerdote
N000000000000000 el-hammizbéaj al altar
0000000 umaldk y arrancara
0000000000 et-rosho su cabeza
O00000000n vehiktir y la quemara como incienso
N0000000o00On hammizbéja  sobre el altar
000000000 venimtza y exprimira
0dooa damé Su sangre
0o00oooa al-qir sobre la pared

O000000000oO hammizbéaj del altar

Traduccion Literal:
Y el sacerdote lo llevara al altar, le arrancara la cabeza, la quemara en el altar y
exprimira su sangre sobre la pared del altar.

Levitico 1:16

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra

00000000 vehesir y quitara
N000000000000 et-mur’atd  su buche
O0000000000  benotsatah con sus plumas

000000000000 vehishlik  y la arrojara

00000 oto a él
00000 etzel junto a
000000000000+ hammizbéaj el altar
0000000 gqedmah al oriente

0000000000 el-megoém  al lugar
Joooooooo haddashen de las cenizas

Traduccion Literal:
Y quitara su buche con sus plumas, y la echara junto al altar, al oriente, al lugar de
las cenizas.
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Levitico 1:17

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
000000000 veshissd’  y la abrira
0oo0a otd aél
00000000000 biknafav  con sus alas
0o lo no

000000000 yavdil la dividira

Ooo0000oon vehiktir y la quemara como incienso
0ooaa otd a él

00000000 hakkohén el sacerdote
O000000000000 - hammizbéja sobre el altar
00000000000 - al-ha‘étzim  sobre la lefia

0oodoa asher que
0000000000 al-ha’ésh  sobre el fuego
000 oldh holocausto
0ooo hu es

0o0oooo ishéh ofrenda ignea
0000000000000 rejdj-nijéaj aroma grato
0000000 la-Adondi  a Adonai

Traduccion Literal:
Y la abrira con sus alas, sin dividirla, y el sacerdote la quemara sobre la lefa que
esta sobre el fuego. Es un holocausto, ofrenda encendida de aroma grato a Adonai.

Levitico 2:1

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000 venéfesh y una persona

N000000000000 ki-tagriv - cuando ofrezca
Ooo0ooono karbdn ofrenda

0000000 minja de oblacién
000000 la-Adonai a Adonai
a00o0 sOlet flor de harina
0000000 yihyéh  serd

Jooooooooo karband su ofrenda
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Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra

Oooooog veyatzaq y derramara
0000000 aleha sobre ella
000000 shémen aceite
000000 venatan y pondra
O00000a aleha sobre ella
000000 levondh incienso

Traduccion Literal:
Y cuando una persona ofrezca ofrenda de oblacion a Adonai, sera de flor de harina, y
sobre ella pondra aceite e incienso.

Levitico 2:2

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000000 vehevi’ah y la traera
0000000000 el-bené a los hijos
Uoooooo Aharén de Aharén
Uo00000onoo hakkohanim los sacerdotes
Oo000od vegamatz y tomara
000000 misham de alli
000000 milldh de ella
Oo0o0 qémets un punado
0000000000 missoletdh  de su flor de harina
Oo00oo00ooooono umishamnah y de su aceite
0o al sobre
N00000000000000 - kol-levonatah todo su incienso
Ooo0000oon vehiktir y lo quemara como incienso
00000000 hakkohén el sacerdote

N0000000000000000 et-azkaratdh como su porcion memorial
Oo000000oDO0O hammizbéja sobre el altar

NN ishéh ofrenda ignea
0dood rejaj aroma
000000 nijoaj grato
000000 la-Adonai a Adonai
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Traduccion Literal:

Y la llevara a los hijos de Ahardn los sacerdotes, y de alli tomara un pufiado de su flor
de harina con su aceite y todo su incienso, y el sacerdote lo quemara como porcion
memorial sobre el altar, ofrenda encendida de aroma grato a Adonai.

Levitico 2:3

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
N000000000000 - vehannotéret vy el remanente
N0000000000000 min-hamminja de la oblacion

000000000 le-Aharon sera para Aharon
000000000 ulevanaiv y para sus hijos
000000 qédesh cosa santa

000000000 qadashim de las santidades
O0000ooon me’ishéi de las ofrendas igneas
Ooooog Adonai de Adonai

Traduccion Literal:
Y el resto de la oblacion sera para Ahardn y sus hijos; cosa santisima de las ofrendas
encendidas a Adonai.

Levitico 2:4

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000 Doooog veki taqriv Y cuando ofrezcas
00000000 bo0oo0ooa karban minja ofrenda de oblacién
00000000 00000000 ma’aféh tannur horneada de horno
Oooood sélet flor de harina
OOO00000 oooo0o0a jalot matzot tortas sin levadura

N0000000000 0000000000 belulot bashémen  mezcladas con aceite

N0000000 00000000000 - urgigéi matzét y obleas sin levadura
00000000000 0000000000 meshujim bashamen untadas con aceite

Traduccion Literal:
Y cuando ofrezcas ofrenda de oblacidon cocida en horno, sera de flor de harina: tortas
sin levadura mezcladas con aceite y obleas sin levadura untadas con aceite.
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Levitico 2:5

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
0o0doa ve’'im Y si
00000000 minja ofrenda
O000o000o000oo0 al-hammajahavat sobre la sartén
O000o000oo00 karbanéja tu ofrenda
000000 solet flor de harina
0000000000 0000000000 beluldh bashémen mezclada con aceite
NN matzah sin levadura
0000000000 tihyéh sera

Traduccion Literal:
Y si tu ofrenda es una oblacidon cocida en sartén, sera de flor de harina sin levadura
mezclada con aceite.

Levitico 2:6

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
0000000 0000000 patét otah partiras a ella
000000000 pittim en pedazos
N00000000000 - veyatzaqta y derramaras
00000000 aleha sobre ella
0000000 shamen  aceite

00000 O0O0O0O0 minjé hi - es una oblacion

Traduccion Literal:
La dividiras en pedazos y verteras sobre ella aceite; es una oblacidn.

Punto 2. Haftardh Malaquias 1:11-2:7:
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Malaquias 1:11 - Interlineal Hebreo-Espanol Anotado

Hebreo Fonética

NN ki

Espanol palabra por palabra
Porque

O00000000000000000 mi-mizraj-shemesh desde la salida del sol

00000000000000 ve-ad-mevoo
0000000 gadol
000000 shemi
0000000000 ba-goyim
0000000000000Oa u-ve-kol-makom
0000000 muqtar
0000000 mugash
00000000 li-shemi
0000o00oa u-minjéa
00000000 tehora

0000 ki

000000 gadol
000000 shemi
0000000000 ba-goyim
0oo0a amar
000000 Adonai
00000000 Tzevaot

Traduccion Literal:

hasta su ocaso
grande

es mi nombre
entre las naciones
y en todo lugar

se quema incienso
se presenta

a mi nombre

y ofrenda

pura

porque

grande

es mi nombre
entre las naciones
dice

Adonai

de los ejércitos

Porque desde la salida del sol hasta su ocaso, grande es mi nombre entre las
naciones, y en todo lugar se quema incienso y se presenta ofrenda pura a mi nombre;
porque grande es mi nombre entre las naciones, dice Adonai de los ejércitos.

Malaquias 1:12

Hebreo Fonética
00000000 ve-atém Pero vosotros
N0000000000 - mejallelim  profanais
00000 otd a él

O00000000000 be-amarjem al decir

Espanol palabra por palabra
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Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000 shuljan mesa
000000 Adonai de Adonai
0000000 megoal contaminada
0ooo hu es

00000000 ve-nivo y su fruto
O00000a nivzéh despreciable

O0o0o0a ajlo su alimento

Traduccion Literal:

Pero vosotros lo profandis al decir: “La mesa de Adondi es contaminada, y su fruto,
su alimento, es despreciable.”

Malaquias 1:13

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
000000000000 va’amartem Y habéis dicho
0oo0od hiné He aqui
0000000000 matela’a iQué fastidio!
000000000000 va’hafajtém Y despreciais
0oodoa oto aél
aooao amar dice
000000 Adonai Adonéi
NANENANN Tzevaot de los ejércitos
0000000000 va'’hevetém Y trajisteis
0000000 gazul lo robado

0000000000000000 ve'et-happiséaj y lo cojo
00000000000000 - ve'et-hajolé v lo enfermo

0000000000 va'’hevetém vy trajisteis
O0000000000000 - et-haminja la ofrenda
00000000 ha’ertzeh laceptaré?
0000000 otah eso

000000000 mi’'yedjem de vuestras manos
00000 amar dice

0ooooa Adonai Adonéi
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Traduccion Literal:
Y habéis dicho: “iQué fastidio!” y me despreciais, dice Adonai de los ejércitos; y

trajisteis lo robado, lo cojo y lo enfermo, y presentasteis la ofrenda. ¢Aceptaré yo eso
de vuestras manos?, dice Adonai.

Malaquias 1:14

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000 - ve'arur Y maldito
O00o0 nokhel el enganador
o000 ve'yesh que tiene
O00000000 be’edro  en su rebano
O00o0 zakhar un macho
0000000 ve’'noder y promete
00000000 ve’zoveach pero sacrifica
00000000  mashchat 1o danado
000000000 1a’Adonai  al Senor
0000 ki porque
000000 melekh  Rey
0000000  gadol grande

0oooa ani soy Yo
00000 amar dice

000000 Adonai el Sefor
00000000  Tzevaot  de los ejércitos
00000000  u’shemi  y mi nombre
000000 nora temido
0000000000 ba’goyim — entre las naciones

Traduccion Literal:

Y maldito el enganador que tiene en su rebano un macho, y promete, pero sacrifica al
Sefor lo dafiado. Porque soy Rey grande, dice el Sefior de los ejércitos, y mi nombre
es temido entre las naciones.
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Malaquias 2:1-7

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
Ho00oo0 ve'atah Y ahora
00000000 aleichem a vosotros
Oo00oo0oono ha-mitzvah el mandamiento
Uoooooo ha-zot este
Oo00000onoo ha-kohanim los sacerdotes
0000000 im-lo si no
0000000000 tishme'u escuchais
000000000 ve’im-lo y si no
00000000 tasimu ponéis
000000 al-lev en el corazon
oo latet para dar
0000000 kavod gloria
0o00000oa li-shmi a mi nombre
0000a amar dice
IRNEN Adonai el Senor
O0o0o0oo Tzevaot de los ejércitos
0000000000000 ve’shilachti y enviaré
Ooodo bachem sobre vosotros
N0000000000000 et-ha-me’erah  la maldicion
0000000000 ve'aroti y maldeciré
N00000000000000000 et-birchoteichem vuestras bendiciones
0oood ve’'gam y también
0000000 aroti he maldecido
0aoo ki porque
0000 ein no
0o00oa atem vosotros
Oo00ooa samim ponéis
0000000 al-lev en el corazon

Traduccion Literal:

Y ahora, a vosotros este mandamiento, oh sacerdotes: Si no escuchais y si no ponéis
en el corazon para dar gloria a mi nombre, dice el Sefior de los ejércitos, entonces
enviaré sobre vosotros la maldicion, y maldeciré vuestras bendiciones; y también las
he maldecido, porque no ponéis en el corazon.
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Malaquias 2:2

Hebreo

H000000
[O00000oO0
[O0000oog
Hooo0ooog
Hooo0do

O000d

OOo00do
fOo000oo

[0000

[000d0
[O000000
[O0000ooO00Cog
00000
[000000oO00C0oGg
(000000000
[hO00oboo0oboo0ooO
00000000 Coo0a

0000000 0000000 00000000 0000 ki einjem samim al-lev

Traduccion Literal:

Foneética

im-lo
tishme’'u
ve'im-lo
tasimu

al-lev

latet

kavod

li-shmi

amar

Adonai
Tzevaot
ve’shilajti
bachem
et-ha-me’erah
ve’aroti
et-birjoteichem
ve’gam aroti

Espanol palabra por
palabra

Sl no

escuchais

y sino

ponéis

en el corazon

para dar

gloria

a mi nombre

dice

Adonai

de los ejércitos

y enviaré

sobre vosotros

la maldicion

y maldeciré

vuestras bendiciones
y también las he maldecido

porque no ponéis en el
corazon

Si no escuchais y no ponéis en el corazon para dar gloria a mi nombre, dice Adonai
de los ejércitos, entonces enviaré sobre vosotros la maldicion, y maldeciré vuestras
bendiciones; y también las he maldecido, porque no ponéis en el corazén.

Malaquias 2:3

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
O00o00a hineni He aqui
0oooa go’er reprendo
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Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
0ooaa lachem a vosotros
N00000000000 - et-ha-zera  la simiente
0000000000000 u'ferashti y esparciré

000000 peresh estiércol
0000000000000 al-peneichem sobre vuestros rostros
000000 peresh estiércol

Uoo00doon jageichem  de vuestras fiestas
00000000 ve'nasa y os llevara

0000000 etjem a vosotros

O0ooog elav con él

Traduccion Literal:

He aqui, reprendo a vosotros la simiente, y esparciré estiércol sobre vuestros
rostros, el estiércol de vuestras fiestas, y os llevara con é€l.

Malaquias 2:4

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
00000000000 - vi'da’atém Y sabréis
0aoo ki que
000000000000 shilajti envié
0000000 aleichem  a vosotros
N0000000000000 et-ha-mitzva el mandamiento
0000000 ha-zot esta
00000000 lihyot para ser

000000000 beriti mi pacto

000000000 et-Levi con Levi
Juoad amar dice

aoo0on Adondi Adonai
Traduccion Literal:

Y sabréis que envié a vosotros este mandamiento, para que mi pacto sea con Levi,
dice Adonai.
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Malaquias 2:5

Hebreo Fonética Espaiol palabra por palabra
000000000 beriti Mi pacto
0000000 hayetd fue
000000 ito con €l

000000000 ha-jayim de vida
000000000000 - ve-ha-shalom y de paz
Oo0ooo0oon va’etnem y se los di
0ad lo a él
0ooood mora temor
N000000000000 va'yira’eni vy me temid

0000000000 uw'mipnei y ante
aoooo0 shmi mi nombre

Joooo nijat se humill6

Traduccion Literal:

Mi pacto fue con él de vida y de paz, y se los di para que me temiera; y me temid, y
ante mi nombre se humillo.

Malaquias 2:6

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
O00000a torat La torah (instruccion)
00000 emet de verdad
0000000 hayeta estuvo
Uo0000oon befihu en su boca
000000000 ve’avla y maldad

Jooooo0 ooo lo nimtza no fue hallada

000000000000 - bisfataiv en sus labios
0000000000 beshalom en paz
O00000000000 - uvmishér y en rectitud
000000 000000 - halaj ittd camind conmigo
000000000 verabim y a muchos
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Hebreo Fonética Espaiol palabra por palabra
000000 0000000 heshiv meavén hizo volver del pecado

Traduccion Literal: La Torah de verdad estuvo en su boca, y ninguna maldad fue
hallada en sus labios; en paz y rectitud camind conmigo, y a muchos hizo volver del
pecado.

[] Malaquias 2:7

Hebreo Fonética Espanol palabra por palabra
N0000000000000 0000+ ki siftei-kohén Porque los labios del sacerdote
Jo00ooOoooOooooO yishmeru-da‘at  guardan conocimiento

00000000 vetorah y tordh (instruccion)
00000000 0000000000 yevaksht mippihu buscaran de su boca
JU000000 000 ki malaj porque mensajero
00000000 000000 Adonai Tzevaét de Adonai de los ejércitos
0ooo ha él es

Traduccion Literal: Porque los labios del sacerdote guardan el conocimiento, y de
su boca buscan la torah; porque él es mensajero de Adonai de los ejércitos.

[] Punto 3. Brit Hadashah - Juan 6:35 (Peshitta Arameo)

Juan 6:35
Arameo (Siriaco Fonética (Siriaco Espanol palabra por
Estrangelo) Oriental) palabra
0000 0000 000 amar le’hun Yeshu' Dijo a ellos Yeshua
0000 0000 000 0oo ana ana lajma dehayé Yo, yo soy el pan de la vida
0000 0000 0o man de’atd luti el que viene a mi
Oooo oo la nekhpen no tendra hambre
U0 000000 Do waman de’'mhayman bi y el que cree en mi
00000 000 00 la tzahé ‘alamin no tendra sed jamas
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Traduccion Literal: Yeshua les dijo: “Yo soy el pan de la vida. El que viene a mi no
tendra hambre, y el que cree en mi no tendra sed jamas.”

Este pasaje conecta profundamente con la Parasha y Haftarah, en donde se
presentan las ofrendas de pan y harina (minjah), simbolizando sustento y cercania
con Elohim. Aqui, Yeshtia haMashiaj se revela como la verdadera minjah, el sustento
eterno que satisface no solo el cuerpo, sino el alma.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Durante la época del Segundo Templo (siglos VI a. E.C. - I E.C.), los sacrificios
descritos en Vaikra (Levitico) no solo constituian una parte fundamental de la vida
ritual y religiosa de Yisrael, sino que ademas estaban profundamente integrados en
el tejido social, econdmico y espiritual del pueblo. En esta Aliyah en particular, que
se centra en las ofrendas de aves y oblaciones (minjah), vemos reflejadas practicas
que tenian un gran significado tanto para los ricos como para los pobres.

Ofrenda de aves: accesible para todos

Las ofrendas de tortolas (OJ0J000) v pichones de paloma (00000 O0O0O0) eran
permitidas para aquellos que no podian costear un animal mayor como un toro o
cordero. Este tipo de sacrificio ilustra la equidad divina: Adonai no hace acepcién de
personas y permite que todos puedan acercarse mediante lo que tienen. La Mishna
(Zevajim 5:6) detalla los procedimientos del sacrificio de aves, diferenciandolos
cuidadosamente de los animales grandes. El cuello se torcia sin usar cuchillo (OJ00) y
no se cortaba completamente para preservar el simbolismo de vida ofrendada.

Ofrenda de minjah: humildad y obediencia

La minjah (oblacion) consistia en harina fina ((J000), aceite (JQJO000) e incienso
(000000D). Esta ofrenda sin sangre representa humildad y sumisién. No era de
animales, por lo que era ain mas accesible, especialmente para quienes tenian
escasos recursos o vivian en zonas urbanas sin ganado. Esta minjah debia ser sin
levadura (JJ000) y sin miel (O00000), ambos simbolos de corrupcién o fermentacion.
La pureza, la sencillez y la obediencia eran el centro de esta expresién de adoracion.
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Cultura del sacerdocio y el Templo

El servicio de los kohanim (sacerdotes) era meticuloso, segin las ordenanzas de la
Torah oral y escrita. Se ejercia una vigilancia estricta sobre la calidad de las
ofrendas y la pureza de los oferentes. Las practicas descritas aqui no eran
simplemente rituales, sino actos espirituales que reflejaban el deseo de acercarse
(0000 a Elohim. El altar (O00000000) representaba el punto de encuentro entre lo
celestial y lo terrenal. El incienso ascendia como un simbolo de las oraciones y la
aceptacion divina.

Practica en la época de Yeshua haMashiaj

Durante el siglo I E.C., los sacrificios seguian siendo comunes, y las ofrendas de aves
y harina eran vistas a menudo en el Templo. Miriam, madre de Yeshua, ofreci6
tértolas en su purificacion (Lucas 2:24), indicando su condiciéon humilde y
cumplimiento exacto de la Tordh. Esta observancia muestra cémo el sistema de
sacrificios aun estaba vigente cuando Yeshua vivio y ensend.

Los primeros nazarenos (seguidores de Yeshua) reconocieron que el Templo era el
centro del culto, pero vieron en Yeshia el cumplimiento de cada korban (ofrenda). El
mismo se ofrecié como Olah (holocausto) y Minjah (oblacidn) perfectas, agradables
ante Elohim.

Significado arqueoldgico y geografico

Restos arqueoldgicos del Segundo Templo, como altares, vasijas para harina, y
tazones de libaciones, han sido descubiertos en Jerusalén y otras zonas de Judea.
Estos hallazgos respaldan los registros biblicos y talmudicos sobre cdmo se llevaban
a cabo estas practicas.

Resumen del contexto:

 Las ofrendas de aves y harina expresan misericordia, accesibilidad y santidad.

 Reflejan la cultura de reverencia y obediencia en el Israel del Segundo Templo.

 Yeshia es reconocido como la Minjah y Olah viviente por los creyentes del Brit
Hadashah.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas
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Comentarios Rabinicos

Rashi (s. XI) sefiala que las ofrendas de aves, aunque menos costosas, no eran
inferiores en valor espiritual si se ofrecian con intencién pura (kavvanah). Segun su
comentario sobre Vaikra 1:14, el hecho de que el oferente pobre pueda presentar
una tortola o un pichon muestra la compasion de Adonai, quien no exige lo que esta
fuera del alcance del hombre.

Sifra (Midrash halajico de Vaikra) comenta que incluso los mas humildes podian
alcanzar expiacion a través del korban de ave, subrayando el principio de que la
intencion del corazon supera el valor material.

Ramban (Najmanides) explica que el sacrificio de ave representa un alma que desea
elevarse, y que el fuego del altar simboliza la justicia divina que consume el pecado y
santifica al oferente.

Comentario Judio Mesianico

Desde una perspectiva mesianica, las ofrendas descritas aqui prefiguran a Yeshua
haMashiaj, el korban perfecto. El se ofrecié como una Ol4h (holocausto),
ascendiendo completamente a Elohim, sin retener nada para si. Fue como un ave que
asciende en el fuego del altar, consumido por completo en amor y obediencia.

La Minjah (oblacién de flor de harina), sin levadura y sin defecto, representa su vida
sin pecado. El aceite (QJO0J00), simbolo del Ruaj HaKodesh, y el incienso (00000000),
simbolo de oracién y intercesion, manifiestan cémo en El se unieron la justicia, la
gracia y la intercesién perfecta ante el trono celestial (Hebreos 7:25-27).

Notas de los Primeros Siglos

Los nazarenos del siglo I, como se atestigua en los escritos de los Didascalia y los
fragmentos de la Kehildh de Yerushaldyim, interpretaron los sacrificios como
sombras (J0000) de la redencion futura. La oblacion de flor de harina era entendida
como simbolo del cuerpo sin corrupcion de Mashiaj, ofrecido por nosotros, como se
menciona en 1 Qorintiyim (Corintios) 5:7.
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Aplicacion Espiritual y Contemporanea

En nuestros dias, aunque los sacrificios fisicos han cesado con la destruccion del
Segundo Templo, los principios espirituales permanecen. Se nos llama a ser
korbanim vivos (Romanos 12:1), es decir, entregarnos plenamente a Adonai con
obediencia, pureza y humildad. Presentar una vida sin levadura (sin pecado
manifiesto), impregnada del Ruaj y perfumada con la tefildh (oracion constante), es
el equivalente espiritual de la minjah.

Anotaciones Gramaticales y Léxicas

(0000000 (korban): De la raiz 0000, que implica “acercarse”. Toda ofrenda es
un acto de acercamiento voluntario.

000000 (minjah): Su uso en Bereshit 4:3 para la ofrenda de Qayin indica un
regalo sin sangre, generalmente vegetal.

000000 / O00O000OO: Las aves simbolizan paz (yonah - paloma) y fidelidad (torim -
tortolas), atributos del oferente redimido.

 J0000000 00000 (rejaj nijoaj): “Aroma grato” se asocia con aceptacion divina y
presencia de favor.

Guematria

» (000000 (minjah): Mem (40) + Nun (50) + Jet (8) + Hei (5) = 103.
> 103 es el mismo valor que 00000 (masaj - “velo” o “cobertura”), lo cual
alude al sacrificio como medio de cubrir el pecado y restaurar la comunion
con Elohim.
« J00000 (aceite): 390 - nimero que representa la uncion y también juicio sobre
la casa de Israel (Yejezqel 4:5).

Conclusion de Punto 5:

La Parashéa revela que incluso lo mas simple y humilde —como un puiado de harina o
un ave— puede ser santo y aceptable delante de Adonai, cuando se presenta con un
corazén integro. En Yeshtia haMashiaj, estas figuras alcanzan su plenitud: El es la
Minjah sin levadura, el ave pura que asciende, el incienso de intercesién que nunca
cesa, y el aceite del Ruaj que unge nuestras vidas.
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Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Introduccion General

La Aliydh 1 de Parasha Vaikra introduce dos tipos especificos de ofrenda voluntaria
que revelan principios espirituales fundamentales del acercamiento (JOO00000 -
korban) a Adonai: la ofrenda de ave y la ofrenda vegetal (JJUO000 - minjah). Esta
seccion esta saturada de simbolismo espiritual y redentor, con profundas
implicaciones mesianicas.

Analisis del Korban de Aves (Levitico 1:14-17)

El oferente que no podia traer ganado mayor era provisto con una alternativa
accesible: tortolas o pichones. Esta disposicion no sélo muestra equidad, sino
también revela el corazén de Elohim, que desea la cercania con todos, sin importar
su estatus econdmico. La simbologia de las aves también es notable:

 Tortola (J0JO000): simbolo de fidelidad. Estas aves, mondgamas, representan
la lealtad entre Israel y Elohim.

« Paloma (JJ0000): simbolo de paz, pureza y el Ruaj HaKodesh. Esta conexion es
evidente en Bereshit 8:11 (el retorno de la paloma a Noaj) y en el Tevilah de
Yeshua (Mateo 3:16).

El ritual incluia el desgarramiento del cuello sin decapitacion completa (J0J0000), ¥
el derramamiento de sangre en el altar. El ave era abierta por las alas, pero no
separada completamente, sefial de integridad ofrecida sin divisién interior. Asi es el
corazon integro que Adonadi busca (Tehilim 51:17).

Analisis del Korban Minjah (Levitico 2:1-6)

La Minjah representa la ofrenda de los frutos del trabajo humano: flor de harina,
aceite e incienso. En su simbolismo destacan los siguientes elementos:

 Flor de harina ((JJJJ0): indica finura, pureza, esfuerzo. Requiere molienda y
tamizado, simbolizando la prueba y purificacion del oferente.
« Aceite (JJ0J00): simbolo de uncién, Ruaj HaKodesh, y alegria (Tehilim 45:7).
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« Incienso (JJJ00000): representa oraciéon y adoraciéon (Tehilim 141:2;
Revelacion 5:8).

« Sin levadura (JJJ000): excluye corrupcion y orgullo. La levadura simboliza
pecado, doctrinas falsas (Marcos 8:15) y corrupcidn interior.

La ofrenda era quemada parcialmente (el kometz - punado recordatorio) en el altar,
y el resto dado a los kohanim. Asi, el sacrificio se dividia entre Elohim y Su servicio,
reflejando comunién y obediencia.

Relevancia Espiritual y Profética

Ambos sacrificios eran olfativos - se ofrecian como “reaj nijéaj” (JOO0O0O0O OOOOO),
aroma grato. Este concepto aparece repetidamente en las escrituras como senal de
aceptacion divina (Exodo 29:18; Efesios 5:2).

Desde una 6ptica profética, el Minjah apunta directamente a Yeshua haMashiaj como
la ofrenda pura prometida en Malaquias 1:11: “...y en todo lugar se ofrece a mi
Nombre incienso y una Minjah pura”. Esto se cumple en el Mashiaj, cuya vida y
muerte fueron una oblacion perfecta, sin levadura de pecado (1 Corintios 5:7),
ungido con aceite (Hechos 10:38), y aceptado como incienso en presencia celestial
(Revelacion 8:3-4).

Dimension Etica y Espiritual
Ambas formas de korban nos recuerdan que:

« El acercamiento a Elohim no depende del valor material, sino de la intencion
(kavvanah).

« El sacrificio debe ser personal, voluntario, integro y puro.

 Cada creyente esta llamado a vivir como minjah viva (Romanos 12:1),
ofrendando lo mejor de si en humildad.

Relacion con Yeshua haMashiaj

Yeshua es la Paloma sin mancha, la Minjah sin levadura, el Pan del Cielo (Juan 6:35),
ofrecido en obediencia total. Su sacrificio fue completo (como el ave en el fuego), y
su vida fue sin fermentacién de orgullo o pecado. El no solo ofrecid, sino que se
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ofrecio como korban, elevandonos a un sacerdocio renovado (1 Kefa 2:5).

Conclusion del Analisis

Esta Aliyah es una declaracidon poderosa del caracter accesible, justo y
misericordioso de Adonai. También nos invita a ver el altar no como lugar de muerte,
sino como plataforma de encuentro, transformacién y redencién. Cada detalle del
korban anuncia, prepara y revela la obra de redencién en el Mashiaj Yeshua.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema Central: El Korban del Humilde - La Pureza de la Entrega
Voluntaria

El tema mas relevante de esta Aliyah es la aceptacion divina de una entrega
voluntaria, pura y sincera, sin importar su valor material, expresada en los
korbanot de aves y de harina. La ensenanza esencial de este pasaje es que lo que
Adonai valora no es la cantidad del sacrificio, sino la intencion del corazon
con que se presenta.

Importancia en el Contexto de la Torah

Desde Bereshit hasta Devarim, la Torah revela que el corazdn del ser humano es el
centro del servicio a Adonai. Esta Aliyah destaca:

* Que la adoracion es accesible a todos, incluidos los pobres.

» Que no hay excusa para no acercarse a Elohim, pues incluso lo méas simple
(una paloma o un poco de harina) puede ser un sacrificio aceptable.

* Que la pureza (sin levadura), la humildad (sin ostentacion) y la devocion (ungido
con aceite y con incienso) son las cualidades que Elohim requiere de los que le
sirven.

Esto contrasta con la corrupcion religiosa que se denunciaba en tiempos de los
profetas (Malaquias 1:13), donde los sacerdotes ofrecian lo defectuoso con
desprecio.
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Conexion con las Ensenanzas y la Obra de Yeshua en el Brit
Hadashah

Yeshiia haMashiaj es el cuamplimiento perfecto del korban del humilde. El
mismo dijo:

“Bienaventurados los pobres en espiritu, porque de ellos es el Reino de los
Cielos” (Mattityahu 5:3).

El vivié una vida de minjadh — sin levadura (sin pecado), ungido con aceite (Ruaj
HaKodesh), y ofrecido por completo a Adonai.

En Juan 6:35, Yeshua declara ser el Pan de Vida, conectando directamente con la
ofrenda de harina de esta Aliyah. Asi como la minjah sustentaba espiritualmente a
Israel, El es el sustento eterno para todo aquel que cree.

Su entrega total es también un ejemplo y un llamado:
“Presentad vuestros cuerpos como korban vivo, santo, agradable a Elohim...”
(Romanos 12:1).

Conexion con los Moedim de Elohim
Esta Aliyah se conecta profundamente con Pésaj y Shavuot:

 Pésaj: En el seder de Pésaj se elimina toda levadura, tal como la minjah debia
ser sin ella. Yeshuia, como el Cordero de Pésaj, fue sin defecto, sin fermento de
pecado.

« Shavuot: Se ofrecian dos panes, pero en este caso con levadura, como simbolo
de redencion ya dada. No obstante, las minjah que se ofrecian cotidianamente
continuaban sin levadura, recordando la santidad de la vida consagrada.

En ambos casos, Yeshua se manifiesta como el Pan sin levadura, ofrecido
voluntariamente y aceptado eternamente por Adonai.

Ensenanza Contemporanea

Esta Aliyah nos ensefia que:
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 La verdadera adoracion no depende de lo material, sino de la sinceridad del
corazon.

 Elohim busca obediencia humilde, no ofrendas ostentosas.

 Toda vida consagrada puede ser como una minjah diaria, agradable y
perfumada ante el trono del Altisimo.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

Profecias Mesianicas y Reflexion

En esta Aliyah se revelan multiples sombras y figuras mesianicas que apuntan
directamente a Yeshtia haMashiaj como la Minjah pura y la Olah perfecta. Aunque el
texto de Vaikra no menciona explicitamente al Mashiaj, los elementos del sistema
sacrificial y sus principios espirituales convergen proféticamente en El.

Tipologias y Figuras

1. La Tortola y la Paloma
o Simbolizan la pureza, inocencia y humildad.
- Yeshua, al ser presentado en el Templo, fue acompanado por estas mismas
aves (Lucas 2:24), mostrando su identificacion con los humildes.
o La paloma también es simbolo del Ruaj HaKodesh, que descendié sobre
El en su Tevildh (Mateo 3:16).
2. La Minjah - Flor de Harina
o Sin levadura: Yeshua fue sin pecado (2 Corintios 5:21).
o Mezclada con aceite: lleno del Ruaj HaKodesh (Lucas 4:1).
o Con incienso: intercesor eterno (Hebreos 7:25).
3. El Fuego del Altar
> Representa juicio, consagracién total y aceptacion divina.
> Yeshua se entregé completamente, siendo consumido por el juicio
redentor en nuestro lugar (Isaias 53:10).
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Sombras (Tzelalim) y Patrones Redentores

 La estructura del korban revela la Tavnit (patréon) del Mesias: una entrega
voluntaria, integral, pura, intercesora, que sube como aroma grato a Adonai.

« El Kometz (punado recordatorio) representa lo ofrecido a Elohim en
memoria. Yeshua dijo: “Haced esto en memoria de mi” (Lucas 22:19),
indicando su cuerpo ofrecido como Minjah eterna.

« El sacerdote comia parte de la Minjah — asi como nosotros participamos del
pan de vida, Yeshtia mismo (Juan 6:51).

Midrashim Mesianicos

Midrash Vaikra Raba 3:5 dice:
“El mds pobre trae harina, y el Santo, bendito sea, dice: ‘Es como si ofreciera su

7 N

alma entera’.

Esto refleja lo que hizo Yeshiia — no trajo sacrificios ajenos, sino se ofrecié a si
mismo (Efesios 5:2).

Cumplimientos Tipologicos en el Brit Hadashah

* Yeshua como Minjah (oblation): Efesios 5:2 — “...como ofrenda y sacrificio a
Elohim en olor fragante.”

« Yeshiia como Pan de Vida: Juan 6:35 — El es la flor de harina sin defecto que
alimenta eternamente.

» Hebreos 10:5-10: “Me preparaste cuerpo... en la cabalidad de tu voluntad me
ofrezco.” El lenguaje sacrificial del Tanaj se cumple en Su cuerpo preparado
para ser la ofrenda definitiva.

Paralelismos Tematicos

Elemento de la Aliyah Figura Mesianica
Aves (pureza, pobreza) Yeshua, manso y humilde
Harina sin levadura Vida sin pecado

Aceite Ruaj HaKodesh
Incienso Intercesion
Fuego del altar Juicio redentor
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Elemento de la Aliyah Figura Mesianica
Kometz memorial Cena del Mashiaj (Zikaron)

Conclusion: Yeshua, el Korban Perfecto

Cada linea de esta Aliyah susurra el nombre del Mashiaj. El es la Minjah pura, la
oblacidn sin corrupcion, el Pan de Vida sin levadura, ungido por el Ruaj, ofrecido por
amor, y aceptado eternamente como aroma grato. El nos llama a unirnos a El en una
vida de entrega, integridad y adoracién verdadera.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

Midrashim Relevantes

1. Midrash Vaikra Rabba 3:5

“El pobre trae una paloma o harina. Dice el Santo, bendito sea: ‘Le cuento
como si hubiese ofrecido su propia alma.’”

Este midrash resalta que la calidad espiritual del korban no esta en el objeto
ofrecido, sino en la intencién interior. Elohim recibe con agrado incluso lo méas
sencillo si se da con corazén quebrantado. Esto anticipa la ensefianza mesidnica de
que la obediencia y humildad son mayores que el sacrificio externo (Mishlé
21:3; 1 Shemuel 15:22).

2. Midrash Tanjuma Vaikra 2:1

“El aceite simboliza la sabiduria, el incienso las oraciones, y la harina la
pureza del alma.”

Aqui se confirma la dimensién simbdlica de la minjah: no es simplemente una comida
ofrecida, sino una expresion del ser interno del oferente. Esta comprension se refleja
en las ensenanzas de Yeshua, quien confronto la hipocresia ritual sin corazén
(Mattityahu 23:23).
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Targumim - Tradiciones Arameas

Targum Pseudo-Yonatan sobre Vaikra 2:1

“Y si una persona ofrenda una minjah, sera aceptada como si hubiese
ofrecido sangre, si su corazdn esta entregado.”

Este targum establece la equivalencia espiritual entre las ofrendas sin sangre y las
sangrientas, siempre que haya kavvanah (intencion sincera). Esto se ve
cumplido en el Brit Hadashah, donde el autor de Hebreos explica que Mashiaj ofrecid
no sangre de animales, sino su propia vida (Hebreos 9:12).

Textos Fuente del Segundo Templo

1. Rollo del Templo (11Q19, Manuscritos del Mar Muerto)

Este documento describe las regulaciones sacerdotales sobre las ofrendas vegetales.
Resalta que las minjah debian estar “limpias, tamizadas y sin fermento”. El lenguaje
coincide notablemente con las instrucciones de Vaikra, mostrando continuidad en la
practica del Templo.

2.1 Enoc 89:73

Alli se presenta una visiéon donde las ofrendas puras son restituidas al final de los
tiempos, indicando que en la restauracién mesianica, se ofreceran sacrificios
espirituales aceptables.

Libros Apocrifos Relevantes

Siracida / Eclesiastico 35:1-2 (Ben Sira)

“El que guarda la Torah multiplica las ofrendas; el que observa los
mandamientos ofrece sacrificio de paz.”

Este texto confirma el principio de que la obediencia y la justicia moral tienen
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valor sacrificial ante Elohim. Esto armoniza con las palabras de Yeshua en Juan
4:23: “...]los verdaderos adoradores adoraran en espiritu y en verdad.”

Libro de Judit 8:8

Describe a Judit como una mujer que ofrecia minjah diariamente con pureza de
corazon, resaltando el rol de esta ofrenda como simbolo de devocion diaria, no de
evento aislado.

Conclusion

El testimonio de los Midrashim, Targumim, Qumran y los Apdcrifos refuerza una
verdad central: la esencia del sacrificio es espiritual y profética, no ritualista.
Todo korban, especialmente el de los pobres (ave, harina), es elevado a los cielos si
va acompafado de un corazén entregado. Esta es la base sobre la cual Mashiaj
Yeshua edificé su ministerio, revelando el verdadero sentido de acercarse a Elohim
en espiritu, verdad y humildad.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

Mandamientos (Mitzvot) Encontrados

En esta Aliyah se encuentran varios mandamientos relacionados con la forma y el
espiritu de los korbanot (ofrendas), especificamente las de aves y minjah (oblacion de
harina). Aunque muchas de estas mitzvot se relacionan con el servicio del Templo,
siguen teniendo ensefnianza espiritual aplicable hoy.

Ofrenda de Aves (Levitico 1:14-17)

1. Mitzva de ofrecer tortolas o pichones como Olah (holocausto) si no se
posee ganado
(Vaikra 1:14)
- Principio: La Torah es inclusiva; Adonai recibe el corazdn, no el tamaro del
regalo.

2. Mitzva de malgah - arrancar la cabeza sin separar completamente el ave
(Vaikra 1:15)
- Valor: Preservar el simbolismo de unidad y entrega total.
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3. Mitzva de exprimir la sangre en la pared del altar
(Vaikra 1:15)
— Principio: La sangre es vida, y se presenta sélo a Adonai.
4. Mitzva de remover buche y plumas y desecharlas en lugar sagrado
(Vaikra 1:16)
- Valor: Separacion de lo impuro antes de acercarse a la santidad.
5. Mitzva de no dividir el ave por completo al ofrecerla
(Vaikra 1:17)
- Principio: El sacrificio no debe ser hecho con violencia, sino con reverencia.

Ofrenda de Minjah (Levitico 2:1-6)

6. Mitzva de presentar la minjah con aceite e incienso
(Vaikra 2:1)
- Principio: Toda ofrenda debe ir acompanada de uncidén (espiritu) y oracion
(incienso).
7. Mitzva de tomar el kometz (puinado) como porcion memorial
(Vaikra 2:2)
— Valor: Lo mejor y lo primero debe ser dedicado a Adonai.
8. Mitzva de que el resto de la minjah sea para los kohanim
(Vaikra 2:3)
- Principio: El sustento del servicio sacerdotal viene de la devocion del pueblo.
9. Mitzva de que la minjah sea sin levadura y cocida segun lo indicado
(horno, sartén o plancha)
(Vaikra 2:4-6)
- Valor: La pureza (sin fermentacién) y la obediencia en la preparacion son
esenciales.

Principios y Valores Espirituales

« Humildad: Adondi acepta la ofrenda mas sencilla si proviene de un corazén
sincero.

« Integridad: No se ofrece a Elohim lo defectuoso o dividido; se requiere entrega
completa.

« Obediencia: La ofrenda solo es valida si sigue los detalles que Adondi ha
estipulado.

« Devocion diaria: La minjah representa la constancia y el servicio cotidiano.

« Pureza interna: No se permite levadura ni impurezas, simbolizando un corazén
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sin pecado.
« Participacion comunitaria: El sacrificio no es solo individual, sino parte de la
edificacion colectiva, ya que sostiene el ministerio sacerdotal.

Aplicacion Mesianica
En el Brit Hadashah, Yeshtia haMashiaj vivié cada uno de estos principios. Fl fue:

 Puro: sin levadura, sin pecado.

» Ungido: lleno del Ruaj HaKodesh (aceite).

» Orante: su vida fue un incienso constante ante el trono del Padre.

« Sacrificado en obediencia: siguiendo cada palabra de la Tordh hasta su
cumplimiento.

» Nuestro sustento: como la minjah alimentaba al kohen, Yeshua alimenta a los
creyentes.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

Estas preguntas estan disefiadas para invitar a la introspeccion profunda, el didlogo
espiritual y el compromiso personal con las ensefanzas de esta Aliyah. Cada una se
relaciona con los temas de entrega, humildad, pureza y redencién revelados en las
ofrendas de aves y de minjah.

1. (Estoy ofreciendo a Adonai lo mejor de mi, o solo lo que me
sobra?

La minjah de flor de harina, el aceite puro y el incienso representan excelencia,
dedicacion y preparacion. ¢Qué nivel de intencidn y entrega reflejan mis actos de
servicio y adoracion?
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2. ¢Mi vida esta siendo vivida como un korban “puro”, sin
levadura, sin corrupcion?

La Tordah insiste en que las ofrendas sean sin levadura, simbolo del pecado y del ego.
{Qué aspectos de mi caracter necesitan ser purificados para que mi vida sea un
aroma grato ante Elohim?

3. ¢Como puedo identificarme con los humildes oferentes que
traen solo un ave o un poco de harina?

{Estoy dispuesto a acercarme a Elohim con lo que tengo, sin fingir ni imitar la
adoracion de otros? éValoro el acceso que tengo al trono de gracia a través de
Mashiaj, incluso cuando mis recursos o habilidades parecen limitados?

4. {Como refleja mi actitud hacia el servicio y la adoracion el
corazon de un sacerdote segun el modelo de Malaquias 2:7?

{Guardo la Tordh en mis labios y en mi vida? ¢Soy un canal de conocimiento y paz
para otros, o he caido en la rutina vacia de una religiosidad externa?

5. (Estoy viviendo como una minjah diaria — ofrecido en
humildad, ungido por el Ruaj, y aceptable a Adonai?

¢Veo mi dia a dia como una ofrenda continua ante el trono de Elohim? ¢Mi vida
espiritual se nutre del Pan del Cielo, Yeshuia haMashiaj, o busco sustento en otras
fuentes?

Estas preguntas pueden ser usadas para estudios personales, discusiones en grupo
de discipulado, o como guia en tiempos de oracion y meditaciéon. La meta no es solo
entender la Aliyah, sino vivirla.

Punto 12. Resumen de la Aliyah
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Resumen de la Torah - Vaikra / Levitico 1:14-2:6

La Aliydh 1 de Parasha Vaikra presenta dos tipos de korbanot (ofrendas) voluntarias:
el holocausto de ave (tortolas o pichones) y la ofrenda vegetal de minjah,
compuesta por flor de harina, aceite e incienso. Estas ofrendas eran accesibles a
personas de todos los niveles econdmicos y simbolizaban el deseo del oferente de
acercarse a Elohim.

Los procedimientos detallados para su ofrecimiento muestran reverencia, precisiéon y
santidad. La sangre del ave se vertia en el altar y el cuerpo era ofrecido entero,
mientras que de la minjah se tomaba un pufiado como porcién memorial, y el resto
era para los sacerdotes. Ambas se describen como “reaj nijoaj” - aroma grato a
Adonai, aceptadas por su pureza y sinceridad.

Resumen de la Haftarah - Malaquias 1:11-2:7

El profeta Malaquias reprende a los sacerdotes por ofrecer sacrificios defectuosos y
por su irreverencia hacia el servicio sagrado. Elohim afirma que su Nombre sera
engrandecido entre las naciones y que se le ofrecerd minjah pura en todo lugar.

Este mensaje anticipa el cambio de paradigma espiritual bajo el pacto renovado,
donde ya no se toleran sacrificios formales sin integridad interior. Se exige que los
sacerdotes hablen y vivan en verdad, temor y pureza, representando a Elohim como
Sus mensajeros.

Resumen del Brit Hadashah - Juan 6:35

Yeshuia haMashiaj declara: “Yo soy el pan de la vida”, estableciendo un vinculo
directo con la minjah de la Torah. El es la ofrenda sin levadura, ungida con el aceite
del Ruaj HaKodesh, y el incienso que asciende como intercesion. Su entrega
voluntaria y pura cumple todas las figuras del korban.

Quien viene a El no tendrd hambre, y quien cree en El no tendra sed jamas. Este
pasaje resalta la suficiencia total de Yeshia como sustento espiritual y redentor
eterno.
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Relevancia Espiritual

Esta Aliyah revela que el verdadero acercamiento a Adonai no depende del valor
material, sino de la integridad espiritual. Ensefa que lo mas humilde, si es ofrecido
con corazon sincero, es aceptado y valorado por Elohim. El Brit Hadashah lo
confirma en Yeshua, quien se ofrecié como la Minjah perfecta para redimirnos y
alimentarnos eternamente.

El llamado para los creyentes hoy es vivir como korbanim vivos: sin levadura, con
aceite, con incienso, y totalmente entregados al fuego del altar de la obediencia y el
amor.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Tefilah: Oracion Inspirada en la Aliyah

Adonai [J00, Elohim de Israel,

Tu que miras al corazon y no al tamaio de la ofrenda,

Ta que recibes con agrado el korban del humilde,

acércanos hoy como lo hiciste con nuestros padres en el desierto.

Te doy gracias por ensenarme que puedo acercarme a Ti

aun cuando todo lo que tengo sea como una paloma o un punado de harina.
Enséfiame a ser sincero, a presentarme sin levadura, sin engafio, sin orgullo.
Haz de mi vida una minjah diaria, mezclada con Tu Ruaj,

ungida por Tu propoésito y elevada como incienso puro ante Tu trono.

Yeshua haMashiaj, Pan del Cielo,

Minjah eterna, Olah perfecta,

ti que te ofreciste sin defecto,

hazme participe de tu entrega,

que yo también sea consumido por el fuego del amor y de la obediencia.

Que mi alma ascienda como aroma grato a Ti,
que mis labios hablen Tu Torah,
que mi servicio sea constante,
y que mi vida sea un altar donde Tu habites para siempre.
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00000000000 00000000 0000000
B’shem Yeshtia haMashiaj

Amén ve Amén.

Cierre Espiritual:

Esta tefildh resume el clamor de un corazon que ha entendido el valor eterno de la
entrega diaria, de la humildad, y de la redencion que sélo el Mashiaj puede consumar
en nosotros.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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